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The ideal "point" for 
recycling ... place one, 
two, three or even 
four bins and your 
environment will be 
ready to recycle. Made 
of sheet metal with 
flip top lid. It is very 
resistant and has a bag 
ring for easy removal.

 ↪ TECHNICAL DATA 314

El “punto” de reciclaje 
ideal… coloca uno, dos, 
tres o hasta cuatro 
“Points” y tu espacio ya 
estará listo para reciclar. 
Fabricada en chapa 
metálica cilindrada y 
tapa abatible superior. Es 
muy resistente y dispone 
de aro porta bolsa 
para facilitar su uso.

Le "point" de recyclage 
idéal... placez un, deux, 
trois ou même quatre 
"Points" et votre espace 
sera prêt à recycler. 
Fabriquée en tôle et 
muni d’un couvercle 
rabattable. Il est très 
résistant et possède un 
anneau porte sac pour 
faciliter son utilisation.

Il "punto" del riciclaggio
ideale... meetine uno, 
due, tre o fino a quattro.
Punti e il tuo spazio 
ora sarà pronto per il  
riciclaggio. In lamiera
cilindrica metallica e
il coperchio è abattibile.
È molto resistente ed
ha un gancio portaborse 
per facilità d'uso.

 Davos
 by Nahtrang
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RECYCLING

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Davos

 DVS 01 30 x 30 x 73 cm — 52 L
11,8 x 11,8 x 28,7 in. — 13,7 gal.

COMPLETE RECYCLING POINT FOR 4 TYPES OF WASTE OPENING DETAIL OF LID AND RING TO HOLD WASTE BAG

RAL 9003 + 3027

RAL 9003 + 1016

RAL 9003 + 6018

RAL 9003 + 5012

SCALE 1:20 (cm)

 Nahtrang  2018

COLOUR

PICTOGRAMS

HEIGHT & WIDTH
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 Nyon
by Roger Vancells

↪ TECHNICAL DATA 320

There are bins and then 
there's Nyon. Whose 
presence and character 
do not go unnoticed. 
In two sizes, with three 
designs and colours, and 
now, with a version of 
treated cedar wood for 
outdoors allowing you to 
integrate it perfectly into 
any landscape.

Ci sono i bidoni e poi c'è 
Nyon. La sua presenza 
e il suo carattere non 
passano inosservati. 
In due misure, con tre 
disegni e colori, e ora, 
con una versione in legno 
di cedro trattato per 
esterni, che gli permette 
di essere integrato 
nel perfezione in ogni 
paesaggio.

Hay papeleras y luego 
está Nyon. Su presencia 
y carácter la hacen no 
pasar inadvertida. En 
dos tamaños, con tres 
diseños y colores, y 
ahora, con una versión en 
madera de cedro tratada 
para exteriores, que le 
permite integrarse a la 
perfección en cualquier 
paisaje.

Il existe des corbeilles 
et puis il y a Nyon. 
Sa présence et son 
caractère ne la font pas 
passer inaperçue. En 
deux tailles, avec trois 
motifs et couleurs, et 
maintenant, avec une 
version en bois de cèdre 
traité pour l'extérieur, qui 
lui permet de s’intégrer 
parfaitement dans 
n'importe quel paysage.
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RECYCLING

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

WOODEN NYON WASTE BIN WITH ASHTRAY — NYO 18C NYON CLASSIC OXI TOP OPENING WITH ASHTRAY — NYO 14C NYON LINEAR WHITE HINGE DETAIL — NYO 12

 More about Nyon

NYO 10 / 10C
NYO 12 / 12C
NYO 14 / 14C
NYO 18 / 18C

NYO 20
NYO 22
NYO 24

NYO 50
NYO 52
NYO 54

NYO 60
NYO 62
NYO 64

Ø44 x 84 cm — 80 L
Ø17,2 x 32,8 in. — 21 gal.

C: Ashtray option

TEXTURE

Ø23 x 44 cm — 12 L
Ø9 x 17,9 in. — 3,2 gal.

Ø23 x 44 cm 
Ø9 x 17,3 in. 

Ø17 x 87,8 cm
Ø6,7 x 34,6 in. 

RAL 9003 + RAL 70160 - ORGANIC

RAL 7016 + RAL 70162 - LINEAR

OXI + RAL 70164 - CLASSIC

8 - WOOD WOOD + RAL 7016

SCALE 1:20 (cm)

 Roger Vancells  2015 / 2018

COLOUR

PATTERN

LOGOTYPE
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RECYCLING

 DETAILS

OPENING DETAIL NYON ORGANIC BLACK AND NYON 
CLASSIC WHITE — NYO 24

 WHITE NYON ASHTRAY — NYO 64  NYON FAMILY

 More about Nyon
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 Lausanne
 by Toni Arola

An ideal bin for both 
indoor and outdoor 
use. Resists everything 
thanks to its structure 
made from sheet metal 
with its base and head 
in cast aluminum. In 
addition to the steel 
version, it is now in 
deployé, and you 
can choose with or 
without an ashtray.

↪ TECHNICAL DATA 318

Una papelera ideal tanto 
para interiores como para 
exteriores. Resiste a todo 
gracias a su estructura 
fabricada en plancha de 
acero y su base y cabezal 
en fundición de aluminio. 
Además de la versión 
acero, ahora está en 
deployé, y puedes elegirla 
con o sin cenicero.

Une poubelle idéale pour 
l'intérieur comme pour 
l'extérieur. Résiste à tout, 
grâce à sa structure 
en tôle d'acier et à sa 
base et sa tête en fonte 
d'aluminium. En plus 
d’une version en acier, il 
est maintenant disponible 
en métal déployé, vous 
pouvez la choisir avec 
ou sans cendrier.

Un bidone ideale sia 
per gli interni come per gli
esterni. Resiste a tutto
grazie alla sua struttura
fatta di lamine di
acciaio e la sua
base e testa
in fusione di alluminio.
La versione Plus
in acciaio, ora è attivo 
e puoi sceglierlo
con o senza posacenere.
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RECYCLING

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Lausanne

SCALE 1:20 (cm)

VIEW LAUSANNE DEPLOYÉ ANTHRACITE AND LAUSANNE INOX WITH ASHTRAY — LSN 01D 7016 + LSN 02 INOX OPENING AND RING DETAIL — LSN 02D 7016 LAUSANNE DEPLOYÉ DETAIL — LSN 02D

Toni Arola  1990 / 2018

 LSN 01

 LSN 02

 LSN 01D

 LSN 02D

Ø45 x 80 cm — 120 L
Ø17,7 x 33,1 in. — 26,4 gal.

Ø45 x 80 cm — 120 L
Ø17,7 x 33,1 in. — 26,4 gal.

RAL 7016

RAL 9006

INOX

D - RAL 7016

D - RAL 9006

D: Deployé version

BODY COLOUR
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↪ TECHNICAL DATA 321

Sion
by Joan Gaspar 

A litter bin designed for 
outdoor use. Thanks to 
its 90% visibility, it is 
ideal for areas where 
security is a must. It is 
fitted with a lockable 
hinged door; and so, 
when opened, the bag is 
accessible.

Una papelera concebida 
para ubicar en espacios 
exteriores. Gracias a su 
visibilidad del 90%, es 
ideal para zonas donde la 
seguridad es necesaria.
Dotada de puerta 
batiente con cerradura, 
al abrirla, la bolsa queda 
accesible.

Une poubelle conçue 
pour l'extérieur. Grâce 
à une visibilité de 90%, 
elle est idéale pour les 
zones où la sécurité est 
nécessaire.
Munie d'une porte à 
charnière avec serrure, 
le sac est accessible 
lorsqu'elle est ouverte.

Un cestino progettato per 
l'uso esterno. Grazie alla 
sua visibilità del 90%, è 
ideale per le aree in cui è 
necessaria la sicurezza.
Dotata di una porta 
incernierata con una 
serratura, la borsa è 
accessibile quando viene 
aperta.
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RECYCLING

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

Sion

SCALE 1:20 (cm)

Joan Gaspar 2022

SIO 01 82,6 x 40 Ø — 100 L
32,5 x 15,7 Ø in. — 26 gal.

VINYL COLOURS

COLOUR

PICTOGRAMS

RAL 7016

YELLOW

GREEN

BLUE

BROWN

GREY

RED

VINYLS COLORS EASY ACCESS TO THE BAG BAG VISIBILITY / FITTED WITH LOCKABLE HINGED DOOR
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 Vevey
 bybaumgartner

A minimalist recycling 
container, which seeks 
to break the monotony 
with it’s asymmetric 
geometry, commanding 
your attention from the 
first glance. In addition, 
it travels flat packed for 
very easy assembly.

↪ TECHNICAL DATA 323

Un contenedor de 
reciclaje minimalista, 
que busca romper con 
la monotonía con su 
geometría asimétrica, 
así es cómo llamará tu 
atención desde el primer 
golpe de vista. Además, 
viaja desmontada y es 
de muy fácil montaje.

Un conteneur de 
recyclage minimaliste, 
qui cherche à rompre 
la monotonie avec sa 
géométrie asymétrique, 
voilà comment il attirera 
votre attention dès le 
premier regard. En outre, 
il voyage démonté et est 
très facile à assembler.

Un cestino per il 
riciclaggio minimalista, 
sta cercando di rompere 
la monotonia con la sua 
geometria assimmetrica, 
ecco come attirerà la 
tua attenzione già dal 
primo sguardo. Inoltre, 
viaggia smontato ed è 
molto facile da montare.



43



44 45  

RECYCLING

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Vevey

SCALE 1:20 (cm)

INTERIOR STRUCTURE DETAIL EASY TO OPEN LID SIMPLE MOUNTING SYSTEM IDEAL TO CREATE A VISUALLY ATTRACTIVE RECYCLING POINT

 bybaumgartner 2018

 VVY 01 41 x 34 x 73 cm — 86 L
16,1 x 13,4 x 28,7 in. — 22,7 gal. RAL 9003 COLOUR

PICTOGRAMS

BLUE GREY

GREEN BROWN

YELLOW RED

VINYL COLOURS
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 Berna
 by Stone Designs

White columns that 
change, thanks to 
their coloured lids, in a 
stylised and harmonic 
recycling set with 
great capacity, ideal 
for commercial and 
office environments. 
The inclined hinged 
lid prevents odours 
escaping. Choose 
between two sizes 
and types of waste 
pictograms.

↪ TECHNICAL DATA 312

Columnas blancas que 
se convierten, gracias 
a sus tapas de color, en 
un conjunto de reciclaje 
estilizado y armónico de 
gran capacidad, ideal 
para espacios contract y 
oficinas. La tapa abatible 
inclinada evita que se 
depositen residuos y que 
salgan los olores. Elige 
el tamaño entre dos y el 
residuo que necesites.

Colonnes blanches qui 
deviennent, grâce à leurs 
couvercles de couleur, un 
ensemble de recyclage 
de style et harmonieux, 
de grande capacité, 
idéal pour le confort et 
les espaces de travail. 
Le couvercle à charnière 
incliné empêche le dépôt 
de résidus et l’émission 
d’odeurs. Choisissez une 
taille et le type de résidu 
dont vous avez besoin.

Colonne bianche 
che si trasformano , 
grazie a i loro coperchi 
colorati, con un gioco
stilizzato e armonioso con 
grande capacità, ideale
per spazi contract 
e Uffici. Coperchio 
abbattibile e inclinato 
per prevenire che si
depositino i rifiuti e la 
fuori uscita di odori. 
Si può scegliere il 
modello tra due misure 
per il tipo di residuo di 
cui  si abbia bisogno.
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RECYCLING

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Berna

SCALE 1:20 (cm)

LID DETAIL — BER 03 T 9003 + 3027 BAG RING DETAIL —BER 02 T 9003 + 5012 BERNA FAMILY

 Stone Designs 2014

BER 02 T

BER 03 T

25 x 25 x 70 cm — 39,4 L
9,8 x 9,8 x 27,6 in. — 10,5 gal.

35 x 35 x 100 cm — 100 L
13,8 x 13,8 x 39,4 in. — 26,4 gal.

RAL 9003 + 3027

RAL 9003 + 1023

RAL 9003 + 6016

RAL 9003 + 5012

RAL 9003 + 8016

COLOUR

PICTOGRAMS

HOLE ON LID
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 Zurich
 by Joan Gaspar

A practical and 
functional modular 
litter bin thanks to its 
front door opening.
Its large capacity in 
liters and size does not 
prevent easy emptying.
Ideal for large areas 
with high foot traffic 
and the possibility of 
customising its design 
through its graphics.

↪ TECHNICAL DATA 325

Una papelera modular 
práctica y funcional 
gracias a su apertura 
de puerta frontal.
Su gran capacidad en 
litros y tamaño no impide 
su fácil vaciado. Ideal 
para grandes áreas 
con elevado tránsito de 
personas y posibilidad de 
personalizar su diseño 
mediante su gráfica.

Une corbeille modulaire 
pratique et fonctionnelle 
grâce à l'ouverture 
de sa porte avant.
Sa grande capacité et sa 
taille n'empêchent pas 
de la vider facilement.
Idéale pour les grandes 
surfaces à forte 
affluence, elle offre 
également la possibilité 
de personnaliser son 
design grâce aux 
différents graphiques.

Un cestino modulare 
pratico e funzionale 
grazie alla sua 
apertura frontale.
La sua grande capacità 
in litri e le sue dimensioni 
non impediscono un 
facile svuotamento.
Ideale per grandi 
aree ad alto traffico 
pedonale e la possibilità 
di personalizzare il 
suo design attraverso 
la sua grafica.
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 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 More about Zurich

SCALE 1:10 (cm)

 by Joan Gaspar 2022

ZUR 04 39 x 29 x 98 cm — 110 L
15,4 x 11,4 x 38,6 in. — 29,1 gal.

OPENING FRONT DOOR / CUSTOMISED WITH VINYL GRAPHICS
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Zurich

SCALE 1:20 (cm)

BAG HOLDER AND RING LID OPENING DETAIL — ZUR 03 + 9006 DETAIL LID — ZUR 03 + 9006

 Joan Gaspar 2010 / 2014

ZUR 01

ZUR 02

ZUR 03

ZUR 50

24 x 35 x 71 cm — 55 L
9,4 x 13,8 x 28 in. — 14,5 gal.

24 x 35 x 40 cm — 30 L
9,4 x 13,8 x 15,7 in. — 7,9 gal.

39 x 29 x 98 cm — 110 L
15,4 x 11,4 x 38,6 in. — 29,1 gal.

27 x 22 x 66 cm — 40 L
10,6 x 8,6 x 25,9 in. — 10,6 gal.

CUSTOMISED WITH VINYL GRAPHICS — ZUR 02 BAG HOLDER AND RING LID OPENING DETAIL — ZUR 01 + 1023

RAL 1023

RAL 5012

RAL 6016

RAL 9006

INOX

COLOUR

PICTOGRAMS

HOLE ON LID
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 Basilea
 by Pep Puerto

The simplest solution, 
metal construction, 
allows the use of colour 
and pictograms to 
choose the required 
types of waste. Includes 
an inner recycled plastic 
bin and handles for 
easy emptying, now 
also available with 
front sliding opening.

↪ TECHNICAL DATA 311

La solución más simple, 
de construcción metálica, 
permite mediante el 
color y pictograma elegir 
los residuos deseados. 
Incluye una cubeta y unas 
asas para su cómodo 
vaciado, ahora también 
disponible una versión 
con apertura frontal. 

La solution la plus simple, 
de fabrication métallique, 
elle permet au travers 
de la couleur et du 
pictogramme de choisir 
les types de déchets 
souhaités. Comprend 
un seau interne en 
plastique et des poignées 
pour une vidange 
facile. Une version avec 
ouverture frontale est 
également disponible.

Colonne bianche che si 
trasformano, grazie ai 
loro coperchi colorati, 
con un gioco elegante e 
armonioso con grande 
capacità, ideale  per spazi 
contract e 
Uffici. Coperchio 
pieghevole e inclinato 
ad evitare i deposito di 
rifiuti e il rilascio di odori. 
Puoi scegliere il modello 
tra due dimensioni per il 
tipo di rifiuto di cui hai 
bisogno. 
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Basilea

SCALE 1:20 (cm)

SET OF CONTAINERS WITH FRONT EXTRACTION SLIDING SYSTEM — BAS 10

 Pep Puerto  2015 / 2018

BAS 01

BAS 10

ZUR 50

27 x 35 x 71 cm — 40 L
10,6 x 13,8 x 27,9 in. — 10,6 gal.

27 x 35 x 71 cm — 55 L
10,6 x 13,8 x 27,9 in. — 14,5 gal.

27 x 22 x 66 cm — 40 L
10,6 x 8,6 x 25,9 in. — 10,6 gal.

LATERAL HANDLE — BAS 01 / 10
INNER BINS AND UPPER EXTRACTION SYSTEM — BAS 01 + ZUR 50 (INCLUDED)

BASIC RECYCLING POINT — BAS 01

RAL 9003 + 7016

BLUE GREY

GREEN BROWN

YELLOW RED

VINYL COLOURS

COLOUR

PICTOGRAMS
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 Zell
 by Estudi Ribaudí

Separate three to five 
types of waste with this 
recycling station. It’s 
perfect rectangular lines 
integrating beautifully 
in any environment. 
Almost going unnoticed.

↪ TECHNICAL DATA 324

Separa los residuos, 
de tres o cinco tipos, 
con este contenedor 
de reciclaje. Sus líneas 
rectangulares perfectas 
se integrarán totalmente 
en tu espacio, llegando a 
pasar casi desapercibido. 

Séparez les déchets, de 
trois ou cinq types, avec 
ce bac de recyclage. Ses 
lignes rectangulaires 
parfaites s’intègreront 
totalement à votre 
espace, arrivant presque 
à passer inaperçues.

Separare i rifiuti, 
di tre o cinque tipi,con 
questo contenitore 
di riciclaggio.Le sue linee 
rettangolari perfette lo 
integrano perfettamente  
 nel tuo spazio, a renderlo 
quasi inosservato. 
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Zell

SCALE 1:25 (cm)

RECYCLING STATION FOR FIVE TYPES OF WASTE. INNER BIN DETAIL — ZEL 05

 Estudi Ribaudí 2015

ZEL 03 / 03P

ZEL 05

95 x 32 x 75 cm — 120 L
37,4 x 12,6 x 29,5 in. — 31,7 gal.

P: Door version

125 x 32 x 75 cm — 160 L
49,2 x 12,6 x 29,5 in. — 42,3 gal.

ZUR 50 28,5 x 21,5 x 69,4 cm — 40 L
11,2 x 8,5 x 27,3 in. — 10,6 gal.

ZEL 03 + 3 x ZUR 05 Included (Not 03P)
ZEL 05 + 4 x ZUR 05 Included

RING TO HOLD BAG AND DOORS FOR FRONTAL 
EXTRACTION SYSTEM DETAIL — ZEL 03P

LID AND COLOURED GRAPHICS FOR TYPES OF WASTE — ZEL 03

RAL 9003

INOX

BLUE GREY

GREEN BROWN

YELLOW RED

VINYL COLOURS

COLOUR

PICTOGRAMS

HOLE ON LID

HEIGHT & WIDTH
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 Interlaken
 by Plumartis

A set of recycling 
containers that will 
enhance any interior, 
attracting the attention 
of passersby. Made 
of lacquered sheet 
metal, with a removable 
top, colour and shape 
will determine which 
types of waste.

↪ TECHNICAL DATA 316

Un conjunto de 
contenedores de 
reciclaje que vestirá 
cualquier espacio, 
atraerá la vista de 
quien pase por delante 
por su simpatía. 
Fabricado en chapa 
de acero lacada, con 
un cabezal extraíble, 
de color y forma que 
determinará el residuo.

Un ensemble de 
conteneurs de 
recyclage qui habillera 
n'importe quel espace, 
attirera la vue de ceux 
qui passent par leur 
sympathie. Fabriqué 
en tôle d'acier laquée, 
avec un couvercle 
amovible, une couleur 
et une forme qui 
détermineront le résidu.

Un insieme di 
contenitori per 
il riciclaggio che 
arrederà il tuo spazio 
e attirerà lo sguardo
di chi ci passa davanti
per la sua simpatia. 
Manufatto in lamiera 
d'acciaio laccata, con 
testa removibile, di 
colore e forma che
determinerà il residuo.
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RECYCLING

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Interlaken

SCALE 1:20 (cm)

BIN LID EXTRACTION DETAIL — INT 03 C

 Plumartis 2019

INT 01 A/B/C/D

INT 02 A/B/C/D

INT 03 A/B/C/D

INT 04 A/B/C/D

40 x 20 x 35 cm — 24,7 L
17,7 x 7,9 x 13,8 in. — 6,5 gal.

40 x 20 x 45 cm — 32,7 L
17,7 x 7,9 x 17,7 in. — 8,6 gal.

40 x 20 x 55 cm — 40,7 L
17,7 x 7,9 x 21,7 in. — 10,8 gal.

40 x 20 x 65 cm — 48,7 L
17,7 x 7,9 x 25,6 in. — 12,9 gal.

LID OPTIONS

A - PLASTIC

B - PAPER

C - WASTE

D - GLASS

BAG RING DETAIL — INT 03 INTERLAKEN FAMILY

RAL 9003 + 1023

RAL 9003 + 6016

RAL 9003 + 5012

RAL 9003 + 8016

COLOUR

HOLE ON LID
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 Baden
 by Roger Vancells

A robust, high-capacity 
bin ideal for public 
areas. Large opening 
with a practical door 
for emptying and 
maintenance. Also 
available with an 
ashtray on top.

↪ TECHNICAL DATA 310

Una papelera robusta, 
de gran capacidad que 
es ideal para espacios 
públicos. Boca de 
gran tamaño con una 
práctica puerta para su 
vaciado y mantenimiento. 
Disponible versión 
con cenicero en su 
parte superior.

Une corbeille à papier 
robuste et de grande 
capacité, idéale pour les 
espaces publics. Grande 
ouverture avec une porte 
pratique pour sa vidange 
et sa maintenance. 
Version disponible avec 
cendrier sur le dessus.

Un bidone robusto,con 
grande capacità è 
ideale per gli spazi
pubblici. Grande 
circonferenza con 
una pratica porta 
per lo svuotamento 
e manutenzione. È 
disponibile la  versione 
con posacenere nella 
sua parte superiore.
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Baden

SCALE 1:20 (cm)

LARGE CAPACITY RECYCLING POINT — BDN 01

 Roger Vancells 2017

BDN 01 45 x 35,5 x 100 cm — 100 L
17,7 x 14 x 39,3 in. — 26,4 gal.

SUPERIOR LID WITH WASTE IDENTIFIER — BDN 01 LOCK DETAIL — BDN 01

RAL 9003

RAL 7016

BLUE GREY

GREEN BROWN

YELLOW RED

VINYL COLOURS

COLOUR

PICTOGRAMS
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Thun
 by Plumartis

A versatile litter bin, 
capable of adapting to 
any environment. Thanks 
to its pedal operation, 
you can recycle without 
touching it, and as it 
is fitted with a lid, the 
waste remains hidden. It 
is available in 3 sizes and 
the option of pictogram 
and colour combinations.

Una papelera versátil, 
capaz de adaptarse a 
cualquier entorno.
Gracias a su 
accionamiento mediante 
pedal, reciclas sin 
tocarla, y al estar provista 
de tapa, los residuos 
quedan ocultos.
Disponible en 3 
tamaños, combinación 
de pictograma y color.

Une poubelle polyvalente, 
capable de s'adapter à 
tous les environnements.
Grâce à son 
fonctionnement à 
pédale, vous pouvez 
recycler sans la toucher, 
elle comme elle 
possède un couvercle, 
les déchets restent 
cachés. Disponible 
en 3 tailles ainsi que 
plusieurs  combinaisons 
de pictogramme 
et de couleur.

Un cestino versatile, 
capace di adattarsi a 
qualsiasi ambiente.
Grazie al suo 
funzionamento a pedale, 
puoi riciclare senza 
toccarlo, e dato che ha 
un coperchio, i rifiuti 
rimangono nascosti.
Disponibile in 
3 dimensioni e 
combinazione di 
pittogramma e colore.

↪ TECHNICAL DATA 322
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Thun

SCALE 1:20 (cm)

Plumartis  2022

THU 01 

THU 02 

THU 03 

60 x 32,3 x 32,15 cm — 60 L 
23,6 x 12,7 x 12,6 in. — 15,8 gal.

80 x 32,3 x 32,15 cm — 80 L
31,4 x 12,7 x 12,6 in. — 21,1 gal.

100 x 32,3 x 32,15 cm — 100 L
39,3 x 12,7 x 12,6 in. — 26,4 gal.

COLOUR

PICTOGRAMS

RAL 9003 + 1023

RAL 9003 + 5012

RAL 9003 + 3027

RAL 9003 + 8025

RAL 9003 + 7016

RAL 9003 + 6016

SUPERIOR LID WITH WASTE IDENTIFIER / LID WITH BRAKING SYSTEM PEDAL-OPENINGCOMPLETE RECYCLING POINT FOR DIFFERENT TYPES OF WASTE
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 Lugano
 by CrousCalogero

Imagine not having to 
bend over to dispose of 
waste. We have raised 
the bin to table height. 
A great idea, so that in 
large offices the bin can 
be emptied effortlessly 
by the cleaning team.

↪ TECHNICAL DATA 319

Imagina no tener que 
agacharte para dejar algo 
en la papelera. Hemos 
elevado la papelera a la 
altura de la mesa, pero 
sin que moleste. Una idea 
genial, incluso para que 
en oficinas grandes el 
vaciado no pase factura 
al personal de limpieza. 
Y además, ¡es divertida!

Imaginez ne pas avoir 
à vous pencher pour 
laisser quelque chose 
à la poubelle. Nous 
avons élevé le bac à la 
hauteur de la table, mais 
sans qu’il nous gêne. 
Une idée géniale, qui 
facilitera le travail du 
personnel de nettoyage 
dans les grands espaces 
de bureaux. En plus 
elle est amusante !

Immagina di non doverti
piegare per mettere  
qualcosa
nella spazzatura. 
Abbiamo
alzato il bidone al
altezza del tavolo, ma
senza disturbare. Un'idea
fantastica, anche 
per i grandi uffici 
dove il personale  
delle pulizie 
non dovrà perdere 
tempo a svuotarli.
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Lugano

SCALE 1:10 (cm)

DESK FIXING DETAIL — LUG 01

 CrousCalogero 2014

LUG 01 18,8 x 18,8 x 30 cm — 8 L
7,4 x 7,4 x 11,8 in. — 2,1 gal.

SUITABLE FOR DESKS UP TO 35 MM THICKNESS — LUG 01 MINI-BIN DETAIL — LUG 01

RAL 9003 COLOUR

PICTOGRAMS
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 Ginebra
by Pascual Salvador

A litter bin with multiple 
personalities. Simple and 
with a friendly aesthetic 
which is available in 
three different options 
allowing you to choose 
one or two types 
of waste. It’s metal 
base and its colourful 
polypropylene body with 
the flexibility to resist 
possible impacts.

↪ TECHNICAL DATA 315

Una papelera con 
multipersonalidad. Simple 
y con una estética amable 
está disponible en tres 
modelos distintos, para 
que elijas si quieres 
para uno o dos residuos. 
Su base metálica 
permite recoger líquidos 
ocasionales y su colorido 
cuerpo de polipropileno, 
le da la flexibilidad 
necesaria para resistir 
posibles impactos.

Une corbeille à 
personnalité multiple. 
Simple et esthétique, 
trois modèles différents 
sont disponibles. Vous 
pouvez donc choisir si 
vous le souhaitez pour 
un ou deux types de 
déchets. Sa base en 
métal vous permet de 
collecter des liquides 
occasionnels et son corps 
coloré en polypropylène 
vous offrira la flexibilité 
nécessaire pour résister 
aux chocs éventuels.

Un cestino con
multi-personalità. 
Semplice e con 
un'estetica amichevole
è disponibile in tre diversi 
modelli, per differenziare 
i residui per uno o 
due  differenti tipi.
La sua base in 
metallo permette di 
raccogliere liquidi 
occasionale e colorato
corpo in polipropilene, 
ti dà la flessibilità 
necessario resistere 
possibili impatti.
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Ginebra

SCALE 1:10 (cm)

GINEBRA FAMILY IN THREE DIFFERENT DESIGNS — GIN 01 P208 + GIN 02 P440 + GIN 03 P100

 Pascual Salvador 2010

GIN 01

GIN 02

GIN 03

Ø33 x 43 cm — 18 L
Ø13 x 16,9 in. — 4,8 gal.

Ø33 x 34 cm — 10 + 10 L
Ø13 x 13,4 in. — 2,6 + 2,6 gal.

Ø33 x 34 cm — 6 + 13 L
Ø13 x 13,4 in. — 1,6 + 3,4 gal.

GIN 03 P208
GIN 03 P440

GIN 01 P100
GIN 02 P706

BL · PLAKENE · P000

AZ · PLAKENE · P100

VD · PLAKENE · P208

NJ · PLAKENE · P440

AM · PLAKENE · P706

COLOUR
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 Biel
 by Ximo Roca Diseño

Down with boring 
offices! This perhaps 
is the most fun 
wastebasket in the 
world ... for under 
desk use, made 
with injected plastic 
and available in 
four colours. If you 
prefer non-standard 
colours tell us and 
we can personalise 
the colour and logo.

↪ TECHNICAL DATA 313

¡Basta de oficinas 
aburridas! Quizás 
sea la papelera más 
divertida del mundo… 
papelera de bajo mesa 
inyectada en plástico 
y disponible en cuatro 
colores. Si no te gustan 
nuestros colores, 
puede fabricarse en 
colores especiales e 
incluso personalizarse 
con un logo.

Assez des bureaux 
ennuyeux ! C’est peut-
être la poubelle la 
plus drôle au monde 
... une corbeille à 
papier injectée en 
plastique et disponible 
en quatre couleurs. Si 
vous n'aimez pas nos 
couleurs, vous pouvez 
la personnaliser et 
même la personnaliser 
avec un logo.

Assez des bureaux 
ennuyeux ! C’est 
peut-être la poubelle 
la plus drôle au monde 
... une corbeille à 
papier injectée en 
plastique et disponible 
en quatre couleurs. Si 
vous n'aimez pas nos 
couleurs, vous pouvez 
la personnaliser et 
même la personnaliser 
avec un logo.
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

COLOUR

LOGOTYPE

 More about Biel

SCALE 1:10 (cm)

BASE DETAIL, WHICH MAKES THE PAPER BASKET OSCILLATE, WITHOUT FALLING OVER — BIE 01 2003

Ximo Roca Diseño 2016

BIE 01 Ø30 x 36 cm — 18 L
Ø11,8 x 14,2 in. — 4,8 gal.

BIEL FAMILY

RAL 9003

RAL 2003

RAL 5012

RAL 9011
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 Laax
 by Stone Designs

This outdoor ashtray 
will modernise the rest 
areas of any exterior 
or interior patio. 
Manufactured in epoxy 
painted iron and treated 
with cataphoresis, it will 
resist any inclemency 
in the weather. It’s very 
simple and easy to clean.

↪ TECHNICAL DATA 317

Este cenicero 
modernizará las zonas 
de descanso exterior de 
un edificio o una gran 
superficie. Fabricado en 
hierro pintado epoxi y 
tratado con cataforesis, 
resistirá a la intemperie 
a cualquier inclemencia 
del tiempo. Además, tiene 
un sistema de vaciado 
y limpieza muy simple.

Ce cendrier modernisera 
les aires de repos 
extérieures d'un bâtiment 
ou d'une grande surface. 
Fabriqué en fer peint 
à l'époxy et traité par 
cataphorèse, il résistera 
aux inclémences de 
toutes les intempéries. 
De plus, il dispose d'un 
système de vidange et de 
nettoyage très simple.

Questo posacenere 
modernizzerà le 
aree di sosta
esterne di un edificio 
o di una vasta area.
Fatto di ferro
verniciato epossidico e 
trattato con la cataforesi, 
resisterà al tempo e 
alle intemperie.
Inoltre, ha un sistema di 
svuotamento e pulizia 
molto semplice.
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 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE
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 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Laax

SCALE 1:20 (cm)

ASHTRAY TOP REMOVABLE — LAX 01 DETAIL OF UPPER LID — LAX 01 + 9006

Stone Designs 2016

LAX 01 Ø21 x 100 cm
Ø8,3 x 39,4 in.

Tube: Ø8,8 cm / Ø3,4 in.

LAAX FAMILY

RAL 9003

RAL 9006

RAL 7016

COLOUR
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 Treviso
 by NutCreatives

Wall hanger made 
of natural beech 
varnished or painted. 
Five irregular pieces 
of wood made from 
a single block. Play 
by placing it at your 
whim on the wall and 
it will be ready to hang 
wherever you like.

↪ TECHNICAL DATA 335

Colgador mural de 
madera de haya natural 
barnizada o pintada. 
Cinco piezas irregulares 
generadas a partir 
de un único bloque. 
Juega colocándolo a 
tu antojo en la pared y 
estará listo para colgar 
lo que necesites. 

Patère murale en 
hêtre naturel verni 
ou peint. Cinq pièces 
irrégulières générées 
à partir d'un seul bloc. 
Jouez en les plaçant à 
votre guise sur le mur, 
ils seront prêts pour 
suspendre ce dont 
vous avez besoin.

Appendiabiti da 
pareti in legno faggio 
verniciato naturale o 
verniciato. Cinque pezzi
irregolare generato a
partire da un unico 
blocco. Gioca 
posizionandolo sulla 
tua voglia sul muro e 
sarà pronto per essere 
appeso qualunque 
cosa ti serva.
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 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE
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 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Treviso

SCALE 1:5 (cm)

DETAIL OF THE HANGERS — TRE 01 DETAIL OF THE HANGERS — TRE 02

 NutCreatives 2015

TRE 01

TRE 02

11 x 11 x 6 cm
4,3 x 4,3 x 2,4 in.

Wood and colours version

11 x 11 x 6 cm
4,3 x 4,3 x 2,4 in.

Wood version

TREVISO SET DETAIL — TRE 01

WOOD

WOOD + COLOUR COLOUR
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 Bergamo
 by La Mamba Studio

Wall mounted or in a 
rack with four hooks 
and a functional upper 
shelf, this coat rack 
adapts to your needs. 
A fusion of metal 
and beech wood that 
combine perfectly.

↪ TECHNICAL DATA 326

De pie, en la pared 
o en rack de cuatro 
colgadores y una 
funcional repisa 
superior, este perchero 
se adapta a lo que 
necesites para tu 
espacio. Una fusión 
de metal y madera 
de haya que combina 
a la perfección.

Debout, au mur ou 
dans un rack avec 
quatre patères et une 
étagère supérieure 
fonctionnelle, ce 
portemanteau s'adapte 
à tout ce dont vous 
avez besoin pour votre 
espace. Une fusion du 
métal et du bois de 
hêtre qui se combine 
à la perfection.

In piedi, sul muro 
o dentro quattro 
appendiabiti
e un ripiano funzionale
in alto, questo 
appendiabiti
si adatta per 
qualunque cosa 
di cui hai bisogno 
per il tuo spazio.
Una fusione di metallo 
e legno di faggio che
si combina 
perfettamente.
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 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE
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 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Bergamo

SCALE 1:40 (cm)

SHELF WITH RACK — BRG 01 9003 WALL MOUNTED VERSION — BRG M

 La Mamba Studio 2016 / 2019

BRG 01

BRG 10

BRG M

70 x 10 x 10 cm
4,6 x 3,9 x 3,9 in.

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø5,5 x 5,5 cm
Ø2,2 x 2,2 in.

Only in wood

COAT RACK CLOSE UP — BRG 10 7016

RAL 9003

RAL 2004

RAL 7016

WOOD

COLOUR

NUMBER OF HANGERS
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 Milano
 by Roger Vancells

Choose how to add 
warmth to your project 
with this original 
designer coat stand. 
A silhouette of beech 
wooden curved slats in 
two versions; three or 
six slats as well as mini 
metal wall hangers.

↪ TECHNICAL DATA 329

Elige cómo añadir a 
tu espacio calidez con 
este original perchero 
de diseño. Una silueta 
de lamas de madera 
de haya curvadas en 
dos versiones; tres o 
seis lamas, y también 
una mini lama metálica 
ideal para pared.

Choisissez comment 
ajouter de la chaleur à 
votre espace avec ce 
porte-manteau de design 
original. Une silhouette 
conçues de lattes en 
bois de hêtre courbées 
en deux versions ; trois 
ou six lattes, et aussi 
une mini patère en métal 
idéale pour le mur.

Scegli come aggiungere 
calore al tuo spazio con 
questo appendiabiti 
originale design. 
Una silhouette di
doghe in legno di faggio 
curvato in due versioni;
tre o sei doghe, e
anche una mini stecca 
metallo ideale per parete.
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 More about Milano

SCALE 1:40 (cm)

COAT RACK CLOSE UP — MIL 06 WOOD CENTRAL UNIFIER FOR THREE SPINES CLOSE UP — MIL 03 7016
CENTRAL UNIFIER FOR SIX SPINES CLOSE UP — MIL 06 WOOD

 Roger Vancells  2015 / 2018

MIL 03

MIL 06

MIL 16

Ø61 x 165 cm
Ø24 x 65 in.

Ø61 x 165 cm
Ø24 x 65 in.

5 x 10 x 34,4 cm
2 x 3,9 x 13,5 in.

Only available in metal

WOODEN SPINE CLOSE UP — MIL 03 WOOD WALL MOUNTED METAL VERSION — MIL 16 7016

RAL 9003

RAL 2004

RAL 7016

WOOD

COLOUR
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 Capri
 by Jordi Blasi

Combining the warmth 
of wooden hangers 
with a metal post and 
base. Two, four or six 
hooks, also available 
with umbrella stand 
and a wall mounted 
version. It is ideal 
for environments 
where a touch of 
warmth is sought.

↪ TECHNICAL DATA 328

Combinamos la 
calidez de sus perchas 
de madera con el 
metal de su base y 
estructura. De dos, 
cuatro o seis perchas, 
disponible también en 
su versión paragüero 
y una versión mural. 
Es ideal para espacios 
donde se busca un 
toque de calidez.

Nous avons combiné 
la chaleur de ses 
patères en bois avec 
le métal de sa base et 
de sa structure. Deux, 
quatre ou six patères, 
également disponible 
en version porte-
parapluie et version 
murale. Il est idéal pour 
les espaces où l’on 
souhaite apporter une 
touche de chaleur.

Uniamo il calore delle 
sue grucce di legno 
con il metallo della sua 
base e della struttura. 
Da due , quattro o sei 
appendini, disponibile 
anche nella versione 
portaombrelli e a 
versione da parete. 
È l'ideale per gli 
spazi dove si  cerca 
un tocco di calore.
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 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Capri

SCALE 1:40 (cm)

COAT HANGER — CPR 02 7016 + CPR 10 UMBRELLA STAND — CPR 12 9011

Jordi Blasi 2016

CPR 01 / 21
CPR 02 / 22
CPR 03 / 23

CPR 12

CPR 10

CPR 20

Ø36 x 170 cm
Ø14,2 x 66,9 in.

Ø36 x 50 cm
Ø14,2 x 19,7 in.

5 x 7,7 x 35 cm
2 x 3 x 13,8 in.

Only in wood

5 x 5,7 x 25 cm
2 x 2,2 x 9,8 in.

Only in wood

VERTICALLY MOUNTED WALL VERSION — CPR 01 2004 + CPR 20

RAL 9003 + WOOD

RAL 2004 + WOOD

RAL 9006 + WOOD

RAL 7016 + WOOD

COLOUR
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 Siena
 by Nahtrang

What if, besides a coat 
stand it’s a signpost. 
Made from wood with 
four metal hooks 
pointing to four different 
places: The Moon, the 
Sun, Jupiter and Mercury 
are the preferred 
destinations of the 
standard model, but you 
can customise them with 
whatever you want. It is 
ideal in any environment.

↪ TECHNICAL DATA 333

¿Y si además de colgador 
es un indicador? En 
madera con cuatro 
perchas metálicas 
apuntando a cuatro 
sitios diferentes: La 
Luna, el Sol, Júpiter y 
Mercurio son los destinos 
preferidos del modelo 
estándar, pero puedes 
personalizarlos con lo 
que quieras. Es ideal 
en ambientes confort.

Que se passe-t-il si en 
plus d’une patère, c'est 
un indicateur ? En bois 
avec quatre patères 
métalliques pointant 
vers quatre endroits 
différents : la Lune, le 
Soleil, Jupiter et Mercure 
sont les destinations 
préférées du modèle 
standard, mais vous 
pouvez les personnaliser 
comme vous le 
souhaitez. Il est idéal 
dans les environnements 
de confort.

Que se passe-t-il si en 
plus d’une patère, c'est 
un indicateur ? En bois 
avec quatre patères 
métalliques pointant 
vers quatre endroits 
différents : la Lune, le 
Soleil, Jupiter et Mercure 
sont les destinations 
préférées du modèle 
standard, mais vous 
pouvez les personnaliser 
comme vous le souhaitez. 
Il est idéal dans les 
environnements 
de confort.
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 More about Siena

SCALE 1:40 (cm)

COAT RACK WITH STANDARD TEXT — SIE 01 9003

 Nahtrang 2015

SIE 01 Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

THE MOON
THE SUN
MERCURY
JUPITER

STANDARD TEXT

COAT RACK WITH PERSONALISED TEXT — SIE 01 7016

WOOD + RAL 9003

WOOD + RAL 2004

WOOD + RAL 7016

COLOUR

TEXT



146

HANGERS

147

 Bologna
 by Eduard Juanola

Simple, minimalist and 
easy to use, it's as if 
you put some clips on 
a stand. Made from 
metal and with five 
clips in chromed steel 
that will support even 
the heaviest backpack, 
or if you want, with 
the wooden version 
you can add warmth to 
your design. Now you 
can give your office 
an original touch!

↪ TECHNICAL DATA 327

Sencillo, minimalista y 
fácil de usar, es cómo 
si pusieras unos clips a 
un perchero. Fabricado 
en metal y con cinco 
clips en acero cromado 
que soportaran hasta 
la mochila más pesada, 
o si quieres, con la 
versión en madera 
podrás darle calidez 
a tu espacio. ¡Ahora 
sí que podrás darle 
un toque original 
a tu oficina!

Simple, minimaliste et 
facile à utiliser, c'est 
comme si vous mettiez 
des trombones sur 
un porte-manteau. 
Fabriqué en métal et 
doté de cinq patères 
en acier chromé qui 
supporteront même 
le sac à dos le plus 
lourd, ou si vous le 
souhaitez, avec la 
version en bois, vous 
donnerez de la chaleur 
à votre espace. Vous 
pouvez maintenant 
donner à votre bureau 
une touche originale !

Semplice, minimalista e
facile da usare, ecco 
comese metti qualche 
clip a un appendiabiti. 
Manufatto in metallo 
e con cinque clip in 
acciaio cromato che 
sosterranno fino allo 
zaino più pesante, o se 
vuoi, con la versione in 
legno puoi dare calore 
al tuo spazio. Ora si 
puoi dargli un tocco
originale per il 
tuo ufficio!
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 More about Bologna

SCALE 1:40 (cm)

"CLIP" HANGER — BOL 10

 Eduard Juanola  2015 / 2018

BOL 01 /11

BOL 10 / 12

BOL P

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Wooden version

Ø36 x 50 cm
Ø14,2 x19,7 in.

UMBRELLA STAND AND COAT STAND WITH INTEGRATED  
UMBRELLA HOLDER — BOL P 9003 + BOL 12 9003

COAT STAND 

RAL 9003

RAL 2004

RAL 7016

WOOD + RAL 9003

WOOD + RAL 7016

COLOUR

NUMBER OF HANGERS
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 Padova
 by Roger Vancells

As Rams said, less is 
more, this coat stand 
has been reduced to the 
minimum expression. 
With a simple but daring 
design it has been fused 
with five hooks injected 
in colourful plastic on a 
white lacquered metal 
base. Now yes, less 
is more. 

↪ TECHNICAL DATA 332

Cómo decía Rams, menos 
es más, este perchero 
se ha reducido todo a la 
mínima expresión. Con 
un diseño sencillo pero 
atrevido se ha fusionado 
cinco perchas inyectadas 
en plástico colorido 
sobre una base metálica 
lacada en blanco. Ahora 
sí, menos es más.

Comme le disait Rams, 
moins c'est plus, ce 
porte-manteau a été 
réduit au minimum. Avec 
un design simple mais 
audacieux, cinq patères 
en plastique injecté de 
couleur fusionnent avec 
une base en métal laqué 
blanche. Maintenant 
oui, moins c'est plus.

Come ha detto Rams, 
meno è di più, questo 
appendiabiti
è stato tutto ridotto a
espressione minima. 
Insieme a un 
design semplice ma 
l'audacia si è fusa
cinque ganci iniettati
in plastica colorata
su una base di metallo
laccato in bianco. Ora 
sì, meno è di più.



155



156 157  

HANGERS

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE
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 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Padova

SCALE 1:40 (cm)

HANGER CLOSE UP — PDV 01 7016

 Roger Vancells 2018

PDV 01

PDV 10

PDV P

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 50 cm
Ø14,2 x 19,7 in.

UMBRELLA STAND AND COAT STAND WITH INTEGRATED 
UMBRELLA HOLDER — PDV P 7016 + PDV 10

COAT STAND CLOSE UP — PDV 01 7016 + PDV 01 2004

RAL 9003

RAL 9003 + 2004

RAL 9003 + 9006

RAL 9003 + 7016

COLOUR

NUMBER OF HANGERS
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 Torino
 by Eduard Juanola

A coat rack designed 
for demanding work 
spaces thanks to six 
retractable hooks 
with great resistance. 
A white metal post 
and base, combined 
with hooks that are 
available in four 
standard colours. 
Although, if you 
want them to match 
your corporate 
colour, we can also 
customise them.

↪ TECHNICAL DATA 334

Un perchero pensado 
para espacios de 
trabajo exigentes 
gracias a seis perchas 
retráctiles de gran 
resistencia. Con una 
estructura y base 
metálica blanca, 
combinadas con 
perchas que están 
disponibles en cuatro 
colores estándar. 
Aunque, si quieres 
que hagan juego con 
tu color corporativo, 
también podemos 
personalizarlas.

Un porte-manteau 
conçu pour les espaces 
de travail exigeants 
grâce à six patères 
rétractables d'une 
grande résistance. 
Avec une structure 
et une base en métal 
blanc, associées à des 
patères disponibles 
en quatre couleurs 
standard. Toutefois, si 
vous souhaitez qu’ils 
correspondent à la 
couleur corporative de 
votre entreprise, nous 
pouvons également 
les personnaliser.

Un pensiero 
appendiabiti
per gli spazi di lavoro
esigenti grazie a
sei appendini retrattili
di grande resistenza.
Con una struttura e
base in metallo bianco,
combinato con 
appendini
che sono disponibili in
quattro colori standard.
Anche se,  vuoi
abbinare il tuo colore
anche aziendale
possiamo 
personalizzarli.
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HANGERS

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Torino

SCALE 1:40 (cm)

HANGER CLOSE UP — TRN 05 9006 ⁄ 9003

 Eduard Juanola 2015

TRN 05

TRN 15

TRN P

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 50 cm
Ø14,2 x 19,7 in.

UMBRELLA STAND — TRN P COAT STAND

RAL 9003 + 9003

RAL 9006 + 9003

RAL 9003 + 2004

RAL 9006 + 2004

RAL 9003 + 7016

RAL 9006 + 7016

COLOUR

NUMBER OF HANGERS
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 Napoli
by Eduard Juanola

It’s almost a flying 
coat stand. With its six 
hangers in the form of 
two propellers, made 
of injected plastic on 
a metal base, it will 
give a modern and 
innovative look to any 
environment, whether 
at the office or at 
home. Also available 
with a matching 
umbrella stand.

↪ TECHNICAL DATA 331

Casi el perchero 
volador. Con sus seis 
perchas en forma 
de dos hélices, 
fabricadas en plástico 
inyectado sobre un 
pie metálico, le dará 
un aire moderno e 
innovador a tu espacio, 
ya sea en espacios 
de trabajo o confort. 
También dispone de 
un paragüero a juego.

Donner des ailes à 
votre porte-manteau. 
Avec ses six patères 
en forme d’hélices, en 
plastique injecté sur 
un pied métallique, 
il donnera un look 
moderne et innovant à 
votre espace, que ce 
soit dans les espaces 
de travail ou de confort. 
Il existe également un 
porte-parapluie assorti.

Quasi l'appendiabiti 
volante. Con i suoi 
sei appendini sotto 
forma di due eliche, 
fatto di plastica 
inserito su un piede
metallico, ti darà un'aria
moderno e innovativo
al tuo spazio, sia in 
spazi di lavoro o di 
comfort. Ha anche 
di un portaombrelli 
coordinato.
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HANGERS

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Napoli

SCALE 1:40 (cm)

BOTTOM HANGER DETAIL — NAP 02 9003

 Eduard Juanola 2019

NAP 01

NAP 10

NAP P

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 180 cm
Ø14,2 x 70,9 in.

Ø36 x 50 cm
Ø14,2 x 19,7 in.

HOOK BETWEEN HANGERS — NAP 02 2004 TOP AND BOTTOM HANGER SYSTEM — NAP 02 + 7016

RAL 9003 + 9003

RAL 9003 + 2004

RAL 9003 + 7016

COLOUR
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↪ TECHNICAL DATA 330

Milard 
 by Lagranja Design 

Avant-garde and 
nostalgic design 
dedicated to 
two greats of 
Catalan design.
A coat rack for offices 
or contract spaces 
that is also perfect 
for your home.
Varnished beech or 
walnut wood shaft, 
wall-mounted or on 
a self-supporting 
base and injected 
plastic hangers 
aligned according to 
the desired colour 
combination.

Diseño vanguardista 
y nostálgico dedicado 
a dos grandes del 
diseño Catalán.
Un perchero para 
oficinas o espacios 
contract que queda 
perfecto también 
en tu hogar.
Estructura de madera 
de haya barnizada o 
nogal, mural o sobre 
base auto portante y 
perchas de plástico 
inyectado alineadas 
según combinación 
de color deseada.

Design avanguardista 
e nostalgico dedicato 
a due grandi del 
design catalano.
Un appendiabiti per 
uffici o spazi contract 
che è anche perfetto 
per la tua casa.
Stelo in legno di 
faggio o noce, 
verniciato, montato su 
una parete o su una 
base autoportante 
e appendini in 
plastica iniettata 
allineati secondo 
la combinazione di 
colori desiderata.

Un design avant-
gardiste et nostalgique 
dédié à deux grands 
noms du design 
catalan. Un porte-
manteau pour les 
bureaux et les 
espaces contractuels 
également parfait 
pour votre maison.
Fût en bois de hêtre 
ou de noyer verni, fixé 
au mur ou sur une 
base autoportante. 
Les cintres sont 
fabriqués en plastique 
moulé par injection 
et sont alignés selon 
la combinaison de 
couleurs souhaitée.
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HANGERS

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

174

44 x 7 x 15 cm 
17,3 x 2,8 x 5,9 in.

68 x 7 x 15 cm
26,8 x 2,8 x 5,9 in.

128 x 7 x 15 cm
50,4 x 2,8 x 5,9 x in.

135 x 41 x 145 cm
53,1 x 16,1 x 57,1 in.

135 x 41 x 137 cm
53,1 x 16,1 x 53,9 in.

TWO WAYS OF HANGING PLASTIC COAT HANGERS IN THREE DIFFERENT COLOURS GREY PAINTED ALUMINIUM BASE TWO WOOD TYPES - BEECH & WALNUT WOOD 

 More about Milard 

SCALE 1:20 (cm)

Lagranja Design 2022

MLR 03

MLR 05

MLR 10

MLR 20

MLR 30

RAL 3016 RJ

RAL 5020 AZ

RAL 7044 GR

COLOUR

WALNUT WOOD + COLOUR

BEECH WOOD + COLOUR

10 Hangers 
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PARTITIONS

Fuji

179

↪ TECHNICAL DATA 336

 by Roger Vancells 

Fuji arrives to adapt to 
any of your spaces. This 
dynamic multifunctional 
folding screen system is 
ideal to cover a variety 
of needs. Thanks to its 
mobility, it allows you 
to quickly arrange the 
necessary elements 
according to their use. 
Whiteboard, acoustic 
fabric or simply an 
acrylic space divider.

Llega Fuji para adaptarse 
a cualquiera de tus 
espacios. Este dinámico 
sistema de biombos 
multifuncional, es ideal 
para cubrir diversidad 
de necesidades. Gracias 
a su movilidad, permite 
de manera rápida 
disponer los elementos 
necesarios según su 
uso. Pizarra, tejido 
acústico o simplemente 
un divisor de espacios 
con acabado acrílico.

Fuji è arrivato per 
adattarsi a qualsiasi 
vostro spazio. Questo 
dinamico sistema di 
partizione multifunzionale 
è ideale per coprire molte 
delle vostre esigenze. 
Grazie alla sua mobilità, 
permette di disporre 
rapidamente gli elementi 
necessari secondo il loro 
uso. Lavagna, tessuto 
acustico o semplicemente 
un divisore di spazio 
con finitura acrilica.

Fuji arrive pour s'adapter 
à tous vos espaces. Ce 
système dynamique de 
cloison multifonctionnelle 
est idéal pour couvrir 
un bon nombre de 
vos besoins. Grâce 
à sa mobilité, il vous 
permet de disposer 
rapidement des éléments 
nécessaires en fonction 
de leur utilisation. Tableau 
émaillé, tissu acoustique 
ou simplement un 
séparateur d'espace 
avec acrylique.

179
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 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

FUJ P 175 x 90 x 50 cm 
68,9 x 35 x 19,7 in.

ACCESSORIES / TRAY / MAGNETS / ERASER ACCESSORIES / MARKER HOLDERS

SAG 80

SAG 81

SAG 82

SAG 83

9003

7005

Marker pen tray

P · Whiteboard 

Magnetic eraser 

Vertical marker holder

Pack of 4 Markers  

Container cup 

Pack of 6 white magnets 

20 x 5,5 x 6,7 cm
7,87 x 2,16 x 2,64 in.

15,5 x 7 x 4,7 cm
6,1 x  2,7 x 1,8 in.

14 x 5,5 x 3,5 cm
5,51 x 2,17 x 1,38

11,5 x 9,3 x 11 cm
4,52 x 3,66 x 4,3 in. 

 DESIGNER  YEAR

Fuji

Roger Vancells 2022

SCALE 1:20 (cm)
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PARTITIONS 

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 HUMAN PERCEPTIONTEXTILE COLOURS OPTIONS

STRUCTURE COLOURS 

 HUMAN PERCEPTION

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

FOUR DIFFERENT FINISHES: WHITEBOARD / MATT ICE / 
BROWN FUMÉ / TRANSPARENT METHACRYLATE
LEVELLERS & CASTORS

EIGHT DIFFERENT COLOURS OF TEXTILE BLACK & WHITE MICROTEXTURED SRUCTURE & CASTORS 

FUJ TR
FUJ FM
FUJ HM

FUJ T

FUJ NIV

175 x 90 x 50 cm 
68,9 x 35 x 19,7 in.

175 x 90 x 50 cm 
68,9 x 35 x 19,7 in.

Optional levellers

TR · Transparent 
FM · Brown Fumé
HM · Matt Ice

T · Textile 

4,9 x 4,03 x 1,2 cm 
1,92 x 1,59 x 0,47 in.

 

GR · 61226

AM · 62068

GT · 61225

BD · 63058

AN · 60900

AC · 67046

AZ · 66133

VD · 68103

FM · BROWN FUMÉ / METHACRYLATE

HM · MATT ICE / METHACRYLATE

TR · 100% TRANSPARENT / METHACRYLATE

P · WHITEBOARD / ENAMELLED STEEL 

SCALE 1:20 (cm)

Fuji

Roger Vancells 2022

RAL 9005

RAL 9003
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Lian  
 by MeriuDesign 

Room divider, acoustic, 
mobile, modular and 
versatile... all in one! This 
is our new Lian screen. 
Lian allows you to divide 
an area in different 
spaces and to form 
multi-purpose reserved 
spaces that are easy 
and quick to assemble. 
Its manufacturing with 
acoustic materials, its 
metallic structure and 
its concave shape allows 
you to create dynamic 
and colourful sets in 
serious environments.

Separador de espacios, 
acústico, móvil, modular 
y versátil… ¡todo en 
uno! Este es nuestro 
nuevo biombo Lian.
Lian permite realizar 
separaciones en espacios 
y formar entornos 
reservados, polivalentes 
de fácil y rápido montaje.
Su fabricación con 
materiales acústicos, 
su estructura metálica 
y su forma cóncava 
permite formar conjuntos 
dinámicos y coloridos 
en ambientes serios.

Divisorio, acustico, 
mobile, modulare e 
versatile... tutto in 
uno! Questo è il nostro 
nuovo schermo Lian. 
Lian permette di creare 
separazioni negli 
spazi e formare spazi 
multiuso che sono facili 
e veloci da montare. La 
sua fabbricazione con 
materiali acustici, la 
sua struttura metallica 
e la sua forma concava 
permettono di formare 
scenografie dinamiche e 
colorate in ambienti seri.

Séparation de pièce, 
acoustique, mobile, 
modulaire et polyvalente... 
tout en un ! C'est notre 
nouvel écran Lian. Lian 
permet de réaliser des 
séparations d’espaces et 
de former des ensembles 
polyvalents d'assemblage 
facile et rapide. Sa 
fabrication avec des 
matériaux acoustiques, 
sa structure métallique 
et sa forme concave 
permettent de former 
des décors dynamiques 
et colorés dans des 
environnements sérieux.

187
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PARTITIONS 

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

STABLE BASE ACOUSTIC MATERIAL AVAILABLE IN TWO DIFFERENT SIZES  FIVE DIFFERENT PROFILE COLOURS 

MeriuDesign 2022

LIA 15 150 x 51 x 23 cm
59,1 x 20,1 x 9,1 in.

LIA 13 130 x 51 x 23 cm
51,2 x 20,1 x 9,1 in.

VD RAL: 160 75 50

AM RAL: 1026

RJ RAL: 3024

AZ RAL: 200 50 40

BL RAL: 9003

GM · MEDIUM GREY 

SCALE 1:20 (cm)
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Nagano
 by Aitor García de Vicuña 

Never has a space been 
so easy to compose, 
capable of turning 
spaces into welcoming 
environments, Nagano 
has a wide range of 
upholstery that will make 
it possible to modulate 
your office according to 
the needs of each case.
Meetings, separation 
of teams and dynamic 
spaces... whatever you 
propose is possible!

Nunca un espacio 
había sido tan fácil de 
componer, capaz de 
convertir espacios en 
ambientes acogedores, 
Nagano dispone de una 
amplia gama de tapizados 
que hará posible modular 
tu oficina según la 
necesidad en cada caso.
Reuniones, separación 
de equipos y espacios 
dinámicos… ¡lo que te 
propongas es posible!

Mai uno spazio è stato 
così facile da comporre, 
capace di trasformare 
gli spazi in ambienti 
accoglienti, Nagano 
dispone di una vasta 
gamma di rivestimenti che 
permetterà di modulare 
il vostro ufficio secondo 
bisogno in ogni caso
qualsiasi cosa tu 
desideri è possibile!
Riunioni, separazione 
di squadre e spazi 
dinamici qualsiasi cosa 
tu proponga è possibile!

Jamais un espace n'a été 
aussi facile à composer, 
capable de transformer 
des espaces en milieux 
accueillants, Nagano 
dispose d'une large 
gamme de revêtements 
qui permettront de 
moduler votre bureau 
en fonction des 
besoins de chacun.
Réunions, séparation 
des équipes et espaces 
dynamiques. Tout 
ce que vous vous 
proposez est possible!

193
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PARTITIONS 

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 TEXTILE COLOURS STRUCTURE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

197  

RAL: 9003

COLOUR

COLOUR

WALL PANEL SIX DIFFERENT COLOURS OF TEXTILE WHITE SUPPORT & LEVELERSUSPENSION KIT 

SCALE 1:20 (cm)

NAG 14

NAG 16

NAG 20

NAG 100

140 x 80 x 36 cm
55,1 x 31,5 x 14,2 in.

160 x 80 x 36 cm
63 x 31,4 x 14,2 in.

50 x 5 x 100 cm                                   
19,7 x 2 x 39,4 in.

Supension Kit 

Wall Panel 

GP · 60081

GR · 60114

RS · 63092

VD · 68198

NJ · 61173

GT · 61175

Aitor García de Vicuña 2022
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↪ TECHNICAL DATA 339

Oslo
 by Muka Design Lab

Its purpose is to subtly 
separate ambiences.
Oslo combines the 
transparency of 
translucent methacrylate  
or its acoustic finishes 
with the sinuousness 
of its shapes.
Structure with 
metal base and 
white lacquered 
aluminium profile.

Separar ambientes 
de manera sutil es 
su cometido.
Oslo combina las 
transparencias de los 
metacrilatos translúcidos 
o de sus acabados 
acústicos, con la 
sinuosidad de sus formas.
Estructura con base 
metálica y perfil de 
aluminio lacado blanco.

Separare gli ambienti 
in modo sottile è la 
sua missione.
Oslo combina le 
trasparenze dei 
metacrilato traslucidi o 
le sue finiture acustiche 
con la sinuosità delle sue 
forme. Struttura con base 
in metallo e profilo in 
alluminio laccato bianco.

Séparer les 
environnements de 
manière subtile, telle 
est sa mission.
Oslo combine les 
transparences des 
méthacrylate translucides 
ou ses finitions 
acoustiques avec la 
sinuosité de ses formes.
Structure avec base 
métallique et profil en 
aluminium laqué blanc.
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PARTITIONS 

 ACOUSTIC COLOURS METHACRYLATE OPTIONS 

STRUCTURE OPTIONS

 HUMAN PERCEPTION

HM · Matt Ice 

PFA · Acoustic 

TR · Transparent 

FM · Brown Fumé

AVAILABLE IN THREE TYPES OF METHACRYLATE & EIGHT SOUND-ABSORBING COLOURS  

GR · GREY

AM · YELLOW

AN · ANTHRACITE

NJ · ORANGE

NG · BLACK

AZ · BLUE

VD · GREEN

FM · BROWN FUMÉ 

HM · MATT ICE 

TR · TRANSPARENT 

RAL: 9003 MATT

COLOUR

METALLIC BASE CARRYING HANDLE

SCALE 1:20 (cm)

OSL 19 PFA

OSL 19 TR

OSL 19 FM

OSL 19 HM

190 x 121 x 30 cm
74,80 x 47,64 x 11,81 in.

190 x 121 x 30 cm
74,80 x 47,64 x 11,81 in.

190 x 121 x 30 cm
74,80 x 47,64 x 11,81 in.

190 x 121 x 30 cm
74,80 x 47,64 x 11,81 in.

Oslo 

Muka Design Lab 2022
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↪ TECHNICAL DATA 345

Saga 
 by Alex Fernandez Camps

Setting limits to a 
wall does not have to 
be an obligation. 
Saga allows, in a 
modular way, to achieve 
any objective you set 
yourself when it comes 
to configuring a training 
room or a creative 
environment. Space 
to write, to project, 
to exhibit, whatever 
you want, let your 
imagination run wild.

Ponerle límites a una 
pared no tiene que 
ser una obligación. 
Saga permite materializar, 
de manera modular, 
cualquier objetivo que te 
propongas a la hora de 
configurar una sala de 
formación o un entorno 
creativo. Espacio para 
escribir, para proyectar, 
para exponer, lo que 
tú quieras, deja volar 
tu imaginación.

Mettere dei limiti a un 
muro non deve essere un 
obbligo. Saga permette, 
in modo modulare di 
materializzare qualsiasi 
obiettivo che vi proponete 
quando configurate 
una sala di formazione 
o un ambiente creativo. 
Uno spazio per scrivere, 
per proiettare, per 
esporre, qualsiasi cosa 
tu voglia, lascia correre 
la tua immaginazione.

Fixer des limites à un 
mur ne devrait pas 
être une obligation. 
Saga permet, de manière 
modulaire, de matérialiser 
tous les objectifs que 
vous proposez lors de 
la configuration d'une 
salle de formation ou 
d'un environnement 
créatif. Un espace pour 
écrire, pour projeter, pour 
exposer, tout ce que 
vous voulez, laissez votre 
imagination s'exprimer. 
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CONTRACT

 DETAILS

 DESIGNER  YEAR  ACOUSTIC COLOURS OPTIONS

MAGNETIC ACCESORIES 

CUSTOMISE OPTIONS

 HUMAN PERCEPTION

ACCESSORIES: MAGNETS / ERASER / TRAY ACCESSORIES / MARKER HOLDERS

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 REFERENCE  SIZE

SAG 80

SAG 81

SAG 82

SAG 83

9003

7005

Marker pen tray

Magnetic eraser 

Vertical marker holder

Pack of 4 Markers  

Container cup 

Pack of 6 white magnets 

20 x 5,5 x 6,7 cm
7,87 x 2,16 x 2,64 in.

15,5 x 7 x 4,7 cm
6,1 x  2,7 x 1,8 in.

14 x 5,5 x 3,5 cm
5,51 x 2,17 x 1,38

11,5 x 9,3 x 11 cm
4,52 x 3,66 x 4,3 in. 

GR · GREY

AM · YELLOWAN · ANTHRACITE

NJ · ORANGE

NG · BLACK

AZ · BLUE

VD · GREEN

HEIGHT & WIDTH

ACOUSTIC PANEL IN 7 DIFFERENT COLOURS WHITEBOARD 

P · WHITEBOARD 

SCALE 1:20 (cm)

Saga 

Alex Fernandez Camps 2022

SAG 10 P
SAG 10 PFA* 

SAG 21 P
SAG 21 PFA *

88cm x 118cm x 1 cm 
34,64 x 46,46 x 0,39 in.

*

* 98cm x 148cm x 1 cm
38,58 x 58,27 x 0,39 in.

SAG 11 P
SAG 11 PFA*

* 88cm  x 118cm x 1 cm 
34,64 x 46,46 x 0,39 in.

SAG 20 P
SAG 20 PFA*

98cm x 148cm x 1 cm
38,58 x 58,27 x 0,39 in.

*
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 Nagoya
by Joan Gaspar

Arriving at the lectern 
to give a speech, you 
position yourself and 
realise this is not just 
any lectern, it's a 
unique design, solid and 
comfortable. Not only 
enhancing the stage 
with its upholstered 
structure and its sinuous 
shape this beautiful 
lectern stands out from 
the crowd and gives 
confidence to the orator.

↪ TECHNICAL DATA 342

Llegas al atril para dar un 
discurso, te posicionas en 
él y ahí te das cuenta que 
no es un atril cualquiera, 
es una pieza única, sólida y 
confortable. No solo realza 
tu espacio con su estructura 
tapizada y su sinuosa forma, 
sino que además ofrece 
seguridad al orador.

Vous arrivez devant le 
pupitre pour donner un 
discours, vous vous y 
positionnez et vous vous 
rendez compte que ce 
n'est pas un pupitre, 
mais une pièce unique, 
solide et confortable. Non 
seulement il améliore 
votre espace avec sa 
structure rembourrée et 
sa forme sinueuse, mais il 
proportionne également de 
la sécurité à l’orateur.

Vai al leggio per dare un
discorso, ti posizioni in 
esso e lì ti renti conto che 
non è un qualsiasi leggio, 
è un pezzo unico, solido 
e confortevole. Non solo 
valorizza il tuo spazio con la 
sua struttura imbottita e la 
sua forma sinuosa, ma offre 
anche sicurezza al oratore.
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CONTRACT

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

NAGOYA SET

 More about Nagoya

SCALE 1:20 (cm)

LED LIGHT AND MICROPHONE DETAIL

Joan Gaspar 2010

NAG 01

NAG 02

NAG 15
NAG 20
NAG 30

60 x 50 x 114 cm
23,6 x 19,7 x 44,9 in.

60 x 50 x 114 cm
23,6 x 19,7 x 44,9 in.

Lamp
Microphone
A4 Sign

SPACE FOR PLUGS & CONNECTIONS 
FOOTREST DETAIL

WHITE

VIOLET

ANTHRACITE

COLOUR
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 Osaka
by Mar Vaíllo

It will preside over the 
meeting room with 
elegance and comfort, 
while allowing you to 
move it from one side to 
the other thanks to its 
minimalist, lightweight 
structure and wheels. 
The surface of white 
flattened wood allows 
the use of dry erase pens 
and also has a fastening 
system for paper pads.

↪ TECHNICAL DATA 344

Presidirá la sala 
de reuniones con 
una elegancia y 
confortabilidad, a la 
vez que te permitirá 
desplazarla de un lado 
a otro gracias a su 
estructura minimalista, 
ligera y con ruedas. La 
superficie de madera 
aplacada en blanco 
permite el borrado en 
seco, también cuenta con 
un sistema de sujeción 
para blocs de papel. 

Il présidera la salle de 
réunion avec élégance 
et confort, tout en vous 
permettant de le déplacer 
d'un côté à l'autre grâce 
à sa structure et ses 
roues minimalistes et 
légères. La surface en 
bois laqué blanc permet 
un effacement à sec, 
elle dispose également 
d'un système de fixation 
pour les blocs de papier.

Presiederà la sala
di incontri con
un'eleganza e conforto, al
tempo che ti permetterà 
di  spostarlo da un lato
ad un altro grazie alla sua
struttura minimalista, 
leggero e con ruote. La
superficie in legno 
bloccato in bianco 
consente la cancellazione 
in secco, ha anche un 
sistema di bloccaggio 
per blocchi di carta.
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CONTRACT

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Osaka

SCALE 10:200 (MM)

 Mar Vaíllo 2010

OSK 01 81 x 60 x 180 cm
31,9 x 23,6 x 70,9 in.

PAPER CLIP HOLDING SYSTEM CURVED DETAIL THAT SERVES AS SUPPORT FOR MARKERS AND ERASER

WOOD + WHITEBOARD

DRY WRITING BOARD ADJUSTABLE IN HEIGHT
FLAT FOLDING SYSTEM
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 Menfis
 by Mario Ruiz

This range of minimalist 
signage makes the 
message relevant; it’s 
almost invisible form 
is perfect for all types 
of public or private 
buildings. For wall, 
desktop, free standing, 
hanging and projected 
it’s a modular system 
with custom size, allows 
you to adapt to all your 
needs.

↪ TECHNICAL DATA 341

Esta gama de señalética 
minimalista hace 
relevante el mensaje, su 
forma casi invisible es 
perfecta para todo tipo 
de edificios públicos o 
privados. Para pared, 
sobremesa, de pie, 
colgante y proyectado y 
un sistema modular con 
tamaño personalizado, 
le permite adaptarse a 
todas las necesidades. 

Cette gamme de 
signalétique minimaliste 
rend le message 
pertinent, sa forme 
presque invisible est 
parfaite pour tous les 
types de bâtiments 
publics ou privés. 
Sur le mur, le bureau, 
debout, suspendu et 
projeté, il s’agit d’un 
système modulaire à 
la taille personnalisée, 
il permet de s’adapter 
à tous les besoins.

Questa gamma 
di segnaletica il 
minimalista rende 
rilevante il messaggio, 
la sua forma quasi
invisibile è perfetto 
per tutti i tipi di edifici 
pubblici o privati. Da 
parete, da tavolo, da 
appoggio, sospeso  e 
proiettato e un sistema 
modulare con un formato 
personalizzato, gli 
permette di adattarsi 
a tutte le necessità.
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CONTRACT

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS COLOURS CUSTOMISE OPTIONS

 PRODUCT  REFERENCE  SIZE

 More about Menfis

SCALE 1:10 (cm)

 Mario Ruiz 2010

HANGING SUPPORT — MEN 21
DESKTOP SUPPORT — MEN 31

COMPOSITION WITH WALL SUPPORT — MEN 01 + MEN 03
STANDING SUPPORT DETAIL — MEN 41

HUMAN PERCEPTION

WALL MOUNT

STAND

DESK

HANG

PROJECTED

5,25
2,1 

7
2,7

10,5
4,1

21
8,3

21
8,3

5,25
2,1 

7
2,7

10,5
4,1

21
8,3

21
8,3

10,5
4,1

21
8,3

MEN 01
 

MEN 02

MEN 03

MEN 04

MEN 41

MEN 31
 

MEN 32

MEN 33

MEN 34

MEN 21
 

MEN 11
 

MEN 12

  x  5 7 10,5 21  29,7  32  48 64 72 96  cm
  x  2 2,7 4,1 8,3 11,7 12,6 18,9 25,2 28,3 37,8 in.

  x  5 7 10,5 21  29,7  32  48 64 72 96  cm
  x  2 2,7 4,1 8,3 11,7 12,6 18,9 25,2 28,3 37,8 in.

  x  5 7 10,5 21  29,7  32  48 64 72 96  cm
  x  2 2,7 4,1 8,3 11,7 12,6 18,9 25,2 28,3 37,8 in.

  x  5 7 10,5 21  29,7  32  48 64 72 96  cm
  x  2 2,7 4,1 8,3 11,7 12,6 18,9 25,2 28,3 37,8 in.

  x  5 7 10,5 21  29,7  32  48 64 72 96  cm
  x  2 2,7 4,1 8,3 11,7 12,6 18,9 25,2 28,3 37,8 in.

RAL 9003 COLOUR
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Iru 

↪ TECHNICAL DATA 340

 by Gauzak 

Taking your office home 
is no longer an option. 
More than a desk, IRU is 
an inspirational space for 
your projects. Iru allows 
you to have everything 
in order, thanks to its 
ample space, integrated 
drawer and hinged lid.

Llevarse la oficina a casa, 
ya no es una opción. Más 
que un escritorio, IRU es 
un espacio de inspiración 
para tus proyectos. 
Iru permite tener todo 
en orden, gracias a 
su amplio espacio, 
su cajón integrado, 
su tapa abatible.

Portarsi l'ufficio a casa 
non è più un'opzione, più 
che una scrivania, IRU è 
uno spazio d'ispirazione 
per i vostri progetti. 
Iru ti permette di avere 
tutto in ordine, grazie 
al suo ampio spazio, al 
cassetto integrato, al 
coperchio incernierato.

Votre bureau à la maison 
n'est plus une option. Plus 
qu'un bureau, l'IRU est 
un espace d'inspiration 
pour vos projets. Iru vous 
permet d’organiser votre 
espace facilement, grâce 
à son grand espace, 
son tiroir intégré, son 
couvercle à charnière.
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CONTRACT

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS  HUMAN PERCEPTION

Basic desk 

Basic desk + organizers 

Basic desk + organizers 
+ lid

Acoustic panel inside lid
 *Available for ref: IRU 30Accesory

IRU 51 110 X 40 X 1 cm
39,38 x 15,75 x 0,39 in.

IRU 10 

IRU 30

IRU 20

122 x 74 x 74 cm 
48 x 29,1 x 29,1 in.

122 x 74 x 83 cm
48 x 29,1 x 32,7 in.

122 x 74 x 83 cm
48 x 29,1 x 32,7 in.

RAL 7016 + WOOD

RAL 7016 + WHITE WOOD

SCALE 1:20 (cm)

Gauzak 2022

Iru 
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 by Alex Fernandez Camps

Nikko is a collection of 
'fresh-office' furniture 
with qualities that 
are highly sensitive 
features to sustainability 
values and high sound-
absorbing capacity. It 
allows in an easy, light 
and functional way to 
create workspaces for 
many people, generating 
dynamic and flexible 
environments while 
preserving privacy. 

Nikko es una colección 
de mobiliario 'fresh-
office' con cualidades 
muy sensibles a valores 
de sostenibilidad 
y alta capacidad 
fonoabsorbente. 
Permite de una manera 
fácil, ligera y funcional 
formar espacios de 
trabajo de varias 
personas generando 
entornos dinámicos y 
flexibles conservando 
la privacidad. 

Nikko è una collezione 
di mobili 'fresh-office' 
con qualità altamente 
sensibili ai valori di 
sostenibilità e un'alta 
capacità di assorbimento 
del suono. Permette in 
modo facile, leggero e 
funzionale di creare spazi 
di lavoro per più persone, 
generando ambienti 
dinamici e flessibili pur 
conservando la privacy. 

Nikko est une collection 
de mobilier de bureau 
"frais" aux qualités très 
sensibles aux valeurs de 
durabilité et à la capacité 
d'absorption acoustique 
élevée. Il permet de 
manière simple, légère 
et fonctionnelle de 
créer des espaces de 
travail pour plusieurs 
personnes, générant 
des environnements 
dynamiques et 
flexibles tout en 
préservant l'intimité. 

239

Nikko

↪ TECHNICAL DATA 343
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 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

ADJUSTABLE SHELF 18 MM ACOUSTIC MATERIAL

NIK 10

NIK 11

NIK 15

NIK 16

60 x 90 x 87,5 cm 
23,6 x 35,4 x 34,4 in.

60 x 90 x 126cm
23,6 x 35,4 x 49,6 in.

65 x 114 x 87,5 cm 
25,5 x 44,8 x 34,4 in.

65 x 114 x 126 cm
25,5 x 44,8 x 49,6 in.

45 x 90 x 1,8 cm 
17,7 x 35,4 x 0,7 in.

45 x 130 x 1,8 cm
17,7 x 51,2 x 0,7 in.

SCALE 1:20 (cm)

 DESIGNER  YEAR

Nikko 

Alex Fernandez Camps 2022 

NIK 20

NIK 21
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 DETAILS DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR  COLOURS

Acoustic 

Structure

Accesories

NIK 40

NIK 41

NIK 42

27 x 67 x 98,5 cm
10,6 x 26,3 x 38,8 in.

27 x 67 x 131,5 cm
10,6 x 26,3 x 51,8 in.

27 x 67 x 164  cm
10,6 x 26,3 x 64,6 in.

3 Shelves

4 Shelves

5 Shelves

NIK 30

NIK 31

NIK 32

NIK 100

NIK 101

NIK 102

NIK 103

NIK 104

NIK 105

46 x 34 x 0,15 cm 
18,1 x 13,4 x 0,05 in.

41 x 17 x 13 cm  
16,1 x 6,6 x 5,1 in. 

9,3 x 8 x 16 cm
3,7 x 3,5 x 6,3 in.

46 x 18 x 18,5 cm
18,1 x 7,1 x 7,2 in.

46 x 8,5 x 33,5 cm 
18,1 x 3,3 x 13,2 in. 

62 x 27 x 3,8 cm 
24,4 x 10,6 x 1,4 in. 

Metallic Panel 

Shelf 

Container cup

Coat rack with shelf

NIK 110 12 x 4 x 2,3 cm
4,7 x 1,6 x 0,9 in. 

90° Partitions connector

Magazine rack

Inclined shelf

NIK 111 12 x 4 x 2,3 cm
4,7 x 1,6 x 0,9 in. 

135° Partitions connector

NIK 112 12 x 4 x 2,3 cm
4,7 x 1,6 x 0,9 in. 

180° Partitions connector

 REFERENCE PRODUCT  SIZE

 HUMAN PERCEPTION

CONTAINER CUP & MAGNETIC BOARD / SHELFTHREE PARTITION SIZESTHREE CONNECTORS OPTIONS COAT RACK WITH SHELF, MAGAZINE RACCK / 135º PARTITION CONNECTOR 

110 x 125 x 1,8 cm
43,3 x 49,2 x 0,7 in.

110 x 165 x 1,8 cm
43,3 x 65 x 0,7 in.

125 x 140 x 1,8 cm
 49,2 x 55,1 x 0,7 in.

SCALE 1:20 (cm)

Nikko 

Alex Fernandez Camps 2022 GR · GREY

BL · RAL 9003

AN · RAL 7016
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 Kyoto
 by Joan Gaspar

An indoor planter that 
will enhance any interior 
with a self-watering 
system in case you 
forget to water the 
plants. Available in two 
sizes and five colours.

↪ TECHNICAL DATA 349

Una jardinera de interior 
que le dará frescura a tu 
espacio. Con un sistema 
de autorriego por si 
eres de los que se te 
olvida regar las plantas. 
Disponible en dos 
alturas y cinco colores.

Une jardinière d'intérieur 
qui donnera de la 
fraîcheur à votre espace. 
Avec un système d’auto-
arrosage pour si vous 
êtes de ceux qui oublient 
d’arroser les plantes. 
Disponible en deux 
hauteurs et cinq couleurs.

Una fioriera da interni
che darà freschezza
al tuo spazio. Con un 
sistema di autoirrigazione 
nel caso tu fossi uno di 
quelli che ti dimentichi 
di annaffiare le piante. 
Disponibile in due 
altezze e cinque colori.
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COMFORT

 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Kyoto

SCALE 1:10 (cm)

BASES AND SIZE DETAIL — KYT 02 9011 + KYT01 9011

Joan Gaspar 2005

KYT 01

KYT 02

Ø39,6 x 44 cm
Ø15,6 x 17,3 in.

Ø39,6 x 57 cm
Ø15,6 x 22,4 in.

KYOTO SET — KYT 01 9003 SELF WATERING SYSTEM

MO · RAL 1012

BL · RAL 9003

TC · RAL 2001

AN · RAL 7016

NG · RAL 9011
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 Sapporo
 by Toni Pallejà

It’s geometric shape 
evokes the world of 
origami. Simple and 
contemporary this side 
table is ideal for living 
rooms and waiting 
areas. Available in 
seven attractive colours 
and made from three 
millimetre steel.

↪ TECHNICAL DATA 351

Su forma geométrica 
evoca al mundo de la 
papiroflexia. Simple y 
contemporánea esta 
mesita auxiliar es idónea 
para salones y áreas de 
espera. Disponible en 
siete atractivos colores 
y fabricada en acero de 
tres milímetros.

Sa forme géométrique 
évoque le monde de 
l'origami. Simple et 
contemporaine, cette 
table d'appoint est 
idéale pour les salons 
et les zones d'attente. 
Disponible en sept 
couleurs attrayantes 
et fabriquée en acier 
de trois millimètres 
d’épaisseur.

La sua forma geometrica 
evoca al mondo degli 
origami. Semplice e 
contemporaneo questo 
il tavolo ausiliario è 
ideale per salotti e aree 
di attesa. Disponibile in 
sette attrazioni colori 
e realizzato in acciaio 
inossidabile di tre 
millimetri.
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Sapporo

SCALE 1:20 (cm)

COLOUR RANGE 

Toni Pallejà 2007

SPR 01 58 x 43,3 x 28 cm
22,8 x 17 x 11 in.

IT'S ALIVE! DETAIL VIEW

RAL 9003

RAL 3027

RAL 1023

RAL 5012

RAL 2004

RAL 6018

RAL 7016

COLOUR
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 Adelaida
 by Lluís Porqueras

A classic iconic 
modular shelving 
system with a unique 
and distinctive design 
which will turn any 
wall into a perfect 
canvas to create a 
shelf adapted to all 
your needs. Lateral 
and intermediate 
steel straps that 
secure the shelves 
made from lacquered 
wood. It is totally 
modular and adaptable 
to any interior.

Una classica icona 
degli scaffali con un
design unico e 
distintivo, convertirà 
qualsiasi muro su tela
perfetto per creare un
scaffalature adattate a
i tuoi bisogni. 
Strisce laterali in 
acciaio e intermedi 
che reggeranno le 
mensole in legno 
laccato. è totalmente
modulare e adattabile
a qualsiasi spazio.

↪ TECHNICAL DATA 346

Un icono clásico de 
las estanterías con 
un diseño único y 
distintivo, convertirá 
cualquier pared en 
un lienzo perfecto 
para crear una 
estantería adaptada 
a tus necesidades. 
Flejes de acero 
laterales e intermedios 
que sujetaran los 
estantes de madera 
lacada. Es totalmente 
modular y adaptable 
a cualquier espacio.

Une icône classique 
des étagères avec 
un design unique 
et distinctif, il 
transformera chaque 
mur en une toile 
parfaite pour créer une 
étagère adaptée à vos 
besoins. Profils latéraux 
et intermédiaires en 
acier qui supporteront 
les étagères en bois 
laqué. Il est totalement 
modulaire et adaptable 
à tout espace.
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Adelaida

SCALE 1:40 (cm)

BRACKET SIDE VIEW

 Lluís Porqueras 2001

ADL 01

ADL 11

ADL 12

80 x 25 x 1,9 cm
31,5 x 9,8 x 0,7 in.

Shelf

Side bracket

Central bracket

2 x 25 x 41,2 cm
0,8 x 9,8 x 16,2 in.

4 x 25 x 41,2 cm
1,6 x 9,8 x 16,2 in.

SHELF DETAIL CENTRAL BRACKET CLOSE UP

RAL 9003

RAL 9011

COLOUR
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 Albury
by Drop Innovation

A honeycomb shaped 
modular shelving system 
with wall and floor 
support, its modular 
metal structure allows 
you to make unequal and 
creative combinations. 
Breaking the space 
sympathetically creating 
a library to your liking. 
It also has a more 
minimalist design to 
use horizontally and 
an optional magnetic 
mini-shelf to horizontally 
place objects.

Mensola sagomata
nido d'ape con supporto
a terra, la sua struttura
metallo modulare 
permette fare 
combinazioni
irregolare e creativo.
Rompe lo spazio e 
ordina la biblioteca a
tuo gusto. C'e anche 
un modello da usare 
in orizzontale più 
minimalista
e un mini scaffale 
magnetico opzionale per
allineare orizzontalmente
qualche oggetto.

↪ TECHNICAL DATA 347

Estantería en forma de 
panal de abeja con apoyo 
en el suelo, su estructura 
metálica modular permite 
hacer combinaciones 
desiguales y creativas. 
Rompe de manera 
simpática el espacio 
y ordena la biblioteca 
a tu gusto. También 
tiene un modelo para 
usar en horizontal más 
minimalista y un mini-
estante magnético 
opcional para alinear 
horizontalmente 
algún objeto.

Rayonnage en forme 
de nid d'abeille 
appuyé sur le sol, sa 
structure métallique 
modulaire permet de 
faire des combinaisons 
asymétriques et créatives. 
Brisez l'espace avec 
sympathie et organisez 
la bibliothèque à 
votre guise. Il existe 
également un modèle 
plus minimaliste à utiliser 
horizontalement et une 
mini-étagère magnétique 
en option pour aligner 
horizontalement un objet.
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 DETAILS

 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Albury

SCALE 1:20 (cm)

ALBURY SET WITH HORIZONTAL MAGNETIC SHELF

 Drop Innovation 2016

ALB 03

ALB 04

ALB 05

ALB 06

ALB 10

ALB 20

ALB 11

21 x 28 x 112 cm
8,3 x 11 x 44,1 in.

21 x 28 x 147,4 cm
8,3 x 11 x 58 in.

21 x 28 x 172,8 cm
8,3 x 11 x 68 in.

21 x 28 x 198,2 cm
8,3 x 11 x 78 in.

21 x 28 x 4 cm
8,3 x 11 x 1,6 in.

Magnetic shelf

152 x 24 x 21 cm
59,8 x 9,4 x 8,3 in.

21 x 24 x 4 cm
8,3 x 9,4 x 1,6 in.

Magnetic shelf

HORIZONTAL ALBURY WITH MAGNETIC SHELF — ALB 20 9003

RAL 9003

RAL 7016

COLOUR
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 Bamboo
 by Stone Designs

Inspired by the stem 
of the bamboo cane, 
this panel will help 
absorb sound. It can 
be hung vertically and 
horizontally, choose 
the colour and play 
with these shapes to 
create your very own 
design, the sound 
absorbing acoustic 
panel will do the rest.

Ispirato allo stelo della 
canna di bambù, questo
pannello ti aiuterà ad 
assorbire il suono. Puoi
combinare il 
posizionamento in 
verticale o in orizzontale 
in base alla parete, 
scegli il colore e
gioca con il suo modo 
creativo , il pannello
fonoassorbente acustico
farà il resto.

↪ TECHNICAL DATA 348

Inspirado en el tallo de 
la caña de bamboo, este 
panel ayudará a absorver 
el sonido. Puedes 
combinar la colocación en 
vertical u horizontal sobre 
la pared, elige el color y 
juega con su forma de 
manera creativa, el panel 
acústico fonoabsorbente 
hará el resto.

Inspiré de la canne de 
bambou, ce panneau 
aidera à absorber le son. 
Vous pouvez combiner 
le placement vertical 
ou horizontal sur le mur, 
choisir la couleur et 
jouer avec votre forme 
de façon créative, le 
panneau acoustique 
insonorisant fera le reste.
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 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Bamboo

SCALE 1:20 (cm)

MAGNETIC FIXING SYSTEM — BAM 01 BAMBOO INSTALLATION 

 Stone Designs  2015

BAM 01 15 x 10 x 60 cm
5,9 x 3,9 x 23,6 in.

COLOUR RANGE

AM · YELLOW

AZ · BLUE

NJ · ORANGE

VDC · LIGHT GREEN

MR · BROWN

VD · GREEN

FO · FOREST

GR · GREY

AN · ANTHRACITE

COLOUR
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 Note-it
 by Jordi Blasi + Nahtrang

Imagine filling the wall 
with the legendary 
removable notes, but 
instead of for writing 
they absorb sound. 
This is what our sound-
absorbing panels do 
in a very functional 
and modular way, 
attached to the wall 
using velcro. Just 
choose the colour, 
size and quantity, 
unleash your creativity

↪ TECHNICAL DATA 350

Imagina llenar la 
pared con las míticas 
notas removibles, pero 
que en vez de para 
escribir sirvieran para 
absorber el sonido. 
Esto es lo que hacen 
nuestros paneles 
fonoabsorbentes de 
manera muy funcional 
y modular, con sujeción 
a la pared mediante 
velcro. Solo elige el 
color, el tamaño y 
la cantidad, luego 
da rienda suelta 
a tu creatividad 
para colocarlas.

Imaginez remplir 
un mur avec les 
légendaires notes 
amovibles, mais au lieu 
d’écrire, pour absorber 
le son. C’est ce que 
font nos panneaux 
insonorisant de manière 
très fonctionnelle et 
modulable, fixés au 
mur à l’aide de velcro. 
Il suffit de choisir la 
couleur, la taille et 
la quantité, puis de 
laisser libre cours 
à votre créativité 
pour les placer.

Immagina di riempire 
il muro con le mitiche 
note removibili, ed 
invece di scrivere 
servono ad assorbire
Suono. Questo è ciò che 
fanno i nostri pannelli 
fonoassorbenti in 
modo  funzionale 
e modulare, con 
il bloccaggio al 
muro usando il 
velcro. Basta scegliere 
il colore, dimensione e
quantità, poi dai briglia 
libera la tua creatività
per posizionarli.
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 DESIGNER

 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Note-it

SCALE 1:20 (cm)

COLOURS MOUNTED PANEL DETAIL 

 Jordi Blasi + Nahtrang 2018

NOT 60

NOT 30

59 x 59 x 0,9 cm
23,2 x 23,2 x 0,35 in.

29 x 29 x 0,9 cm
11,4 x 11,4 x 0,35 in.

DETAILED SECTION TO FACILITATE INSTALLATION VELCRO FASTENING SYSTEM ON THE WALL

GR · GREY

AM · YELLOW

AN · ANTHRACITE

NJ · ORANGE

NG · BLACK

AZ · BLUE

VD · GREEN

COLOUR

HEIGHT & WIDTH
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Vevey
 Acoustic

 bybaumgartner

It is ideal for improving 
acoustics and sound 
reverberation in public 
places or work spaces. 
Being a modular panel 
allows you to be very 
creative when hanging 
it. Absorb the sound 
with this asymmetric 
geometric piece.

È l'ideale per migliorare
l ácustica e il riverbero
del suono in luoghi 
pubblici o spazi di lavoro. 
Essendo un pannello 
modulare ti permette di 
essere  creativo quando 
si tratta di metterlo a 
posto. Assorbe il suono 
con questo pezzo 
geometrico asimmetrico.

↪ TECHNICAL DATA 352

Es ideal para mejorar 
la acústica y la 
reverberación del sonido 
en lugares públicos o 
espacios de trabajo. Al 
ser un panel modular te 
permite ser muy creativo 
a la hora de colocarlo. 
Absorbe el sonido con 
esta pieza geométrica 
asimétrica.

Il est idéal pour améliorer 
l'acoustique et la 
réverbération du son 
dans les lieux publics ou 
les espaces de travail. 
Un panneau modulaire 
qui vous permettra d'être 
très créatif lors de sa 
mise en place. Absorbez 
le son avec cette pièce 
géométrique asymétrique.
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 LINE SKETCH  REFERENCE PRODUCT  SIZE

 YEAR

 COLOURS CUSTOMISE OPTIONS  HUMAN PERCEPTION

 More about Vevey Acoustic

SCALE 1:20 (cm)

INSTALLATION DETAIL MAGNETIC FIXING SYSTEM

 bybaumgartner 2019

VVY 10 44 x 84 x 7 cm
17,3 x 33,1 x 2,8 in

COLOUR RANGE

AM · YELLOW

AZ · BLUE

NJ · ORANGE

VDC · LIGHT GREEN

MR · BROWN

VD · GREEN

FO · FOREST

GR · GREY

AN · ANTHRACITE

COLOUR




